LE CALENDRIER DE LA MISE EN ETAT DE LA CAUSE
(ART.747§1CJ.) RG/RK/AC. N°

DATE ULTIME DE COMMUNICATION
DES PIECES PAR LA PARTIE DEMANDERESSE :

Partie(s) défenderesse(s) Donner une date ultime,
précise, de dépdt au greffe

CONCLUSIONS

CONCLUSIONS ADDITIONNELLES ET
DE SYNTHESE

REPLIQUE EVENTUELLE SOUS
FORME DE CONCLUSIONS DE

SYNTHESE

Partie(s) demanderesse(s) Donner une date ultime,
précise, de dépdt au greffe

CONCLUSIONS

CONCLUSIONS ADDITIONNELLES ET
DE SYNTHESE

DUREE DE PLAIDOIRIES

EPOQUE DE PLAIDOIRIES
SOUHAITEE A PARTIR DE

Bruxelles,

Pour accord Pour accord pour partie(s)
pour partie(s) demanderesse(s) défenderesse(s)

N.B.

e La partie défenderesse a, en principe, le dernier mot
¢ Le jour du dépét des conclusions au greffe doit toujours
étre un jour ouvrable

e Merci d’indiquer sous la signature votre nom et adresse en
caractére d’imprimerie ‘
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KALENDER VOOR HET IN STAAT STELLEN VAN DE ZAAK ART. 747
§ 1 G.W. AR/R.K./V.S Rolnummer ..c.cc..... ) klein nummer: ...

UITERSTE DATUM MEDEDELING STUKKEN
DOOR EISENDE PARTIJ

Verwerende partij{en)} Uiterste datum vermelden voor
neerlegging ter griffie

CONCLUSIES

AANVULLENDE EN
SYNTHESECONCLUSIE

EVENTUELE REPLIEK ONDER
VORM VAN SYNTHESECONCLUSIE

Eisende partij (en) Uiterste datum vermelden voor
. neerlegging ter griffie

CONCLUSIES

AANVULLENDE EN

SYNTHESECONCLUSIE

PLEITDUUR

GEWENSTE PERIODE OM TE
PLEITEN VANAF

* Verwerende partij heeft, principieel, het laatste woord
* De datum van neerlegging ter griffie is steeds een werkdag

* Gelieve uw NAAM EN ADRES TE VERMELDEN IN

DRUKLETTERS
Brussel,
Voor akkoord Voor akkoord
voor eisende partij(en) voor verwerende partij(en)
Advocaat : Mr. ............... ... Advocaat: Mr. ..................
loco loco
Dominus litis; M1 veeeeronnei. .. Dominus litis: Mr. .oooveevnee oo
Adres ; Adres:

Handtekening : Pia_ndtekening:



. e
A.A'NVRA-AG
TOT UITSTEL

C:o{In ;e'vullen in" hoofdletters a.u.b.) -

MR me G R Me e s Ee e e e e el AR e e M M MA R M W sy M- A B R M M e ma Ee e

De ondergetekenden:

M e i e e cechioco Mr.o: L.l Ceeaans .
verschijnende voor: .......c.c.iennoariiiann.

IR S P 7 T2 o
verschijnende voor: ... i, Cee

A o LLoco Mr.: e e e e
verschijnende voor: .......... b e e e e .

Dhr (Mevr.}: ............ e et ... verschijnende

(in perscon/bii volmacht)

verzoeken de rechtbank bovenvermelde zaak, heden ingeschreven
op de terechtzitting van de tweede kamer zaal 2, te willenm
uitsteller ter zitting van devi jfie kamer zaal A, zetelend

op UU%%QAaj._...hu.....

Brussel, de
{(handtekeninger.)

Biger{s) Verweerder (s)




